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Suggett: Proposta ghal Decizjoni tal-Kunsill dwar it-titjib fil-kooperazzjoni tal-pulizija bejn 1-
Istati Membri ta’ 1-Unjoni Ewropea, spe¢jalment mal-fruntieri interni u li temenda 1-
Konvenzjoni li timplimenta 1-Ftehim ta' Schengen

- Riabbozzar tal-proposta

Id-delegazzjonijiet isibu mehmuza proposta ghal riabbozzar tal-proposta msemmija hawn fuq, kif se

tkun trasmessa lill-Parlament.
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anness

Proposta ghal

DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar it-titjib fil-kooperazzjoni tal-pulizija bejn I-Istati Membri ta’ 1-Unjoni Ewropea, spe
¢jalment mal-fruntieri interni u li temenda 1-Konvenzjoni li timplimenta 1-Ftehim ta'

Schengen

IL-KUNSILL TA' L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari 1-Artikolu 30(1)(a), (b) u (

¢), I-Artikolu 32 u I-Artikolu 34(2)(¢) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni',

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew 2,

Billi:

(1) L-Artikolu 29 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea jiddikjara li I-objettiv ta’ 1-Unjoni hu li
jipprovdi li¢-¢ittadini b’livell gholi ta’ sigurta fil-qasam tal-

liberta, is-sigurta u I-gustizzja billi  jizviluppa azzjoni komuni fost I-Istati Membri fl-ogqsma tal-

kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja fi kwistjonijiet kriminali.

(2) 11-Pjan ta> Azzjoni ta’ Vjenna tal-11 ta’ Dicembru 1998? jinkoraggixxi kooperazzjoni mill-qrib

ta’ l-awtoritajiet gudizzjali, tal-pulizija, tad-dwana u awtoritajiet
rilevanti ohrajn fil- prevenzjoni u l-glieda kontra I-kriminalita, organizzata jew mod
iehor, u jsejjah ghad- determinazzjoni tal-kondizzjonjiet u l-limitazzjonijiet li ta

hthom l-awtoritajiet kompetenti tal- pulizija u tad-dwana fi Stat Membru wiehed ikunu jistghu ja

hdmu fit-territorju ta’ Stat Membru iehor, b’kollegament u bi ftehim ma’ dan ta’ l-ahhar.
' GUCL.LL.Lp [].

' GUCL.L[]p- [

3 GU C 19, 23.1.1999, punti 42 u 44(b).
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(3) Il-konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew tal-15 u s-16 ta’ Ottubru 1999 ' Tampere jaffermaw il-

htieha li tizdied il-kooperazzjoni kontra I-kriminalita billi jiksbu benefi¢¢ju massimu mill-
kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet ta’ 1-Istati Membri meta

jinvestigaw kriminalita transkonfini  fi kwalunkwe Stat Membru u jsejhu ghal timijiet kongunti ta’

investigazzjoni kif ipprovdut fid-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/465/GAI*.

(4) Il-Konvenzjoni ta’ 1-1990 li timplimenta 1-Ftehim ta’ Schengen ta’ -14 ta’ Gunju 1985 dwar I-
abolizzjoni gradwali ta’ kontrolli fil-fruntieri komuni® (minn
hawn 'il quddiem imsemmija bhala "l-Konvenzjoni ta’ Schengen"), u integrata fil-qafas ta’ I-
Unjoni Ewropea skond il- Protokoll anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-
Trattat L jistabbilixxi I-Komunita =~ Ewropea, introduciet forom godda ta’ kooperazzjoni bejn 1-

awtoritajiet tal-pulizija ta’ I-Istati ~ Membri bhala wahda mill-mizuri biex jikkumpensaw ghat-tneh

hija tal-kontrolli fil-fruntieri komuni ta’ I-Istati Membri ta’ Schengen. I1-Konvenzjoni ta’
Schengen dahlet fis-sehh fis-26 ta’ Marzu 1995, minn meta l-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet
tal-pulizija u tad-dwana ta’ I- Istati Membri zdiedet b’mod sinifikanti.

(5) L-Istati Membri kkonkludew numru kbir ta’ fiehim u ta’ arrangamenti bilaterali biex jaqdu I-
htigijiet specifi¢i ta’ kooperazzjoni fir-regjuni tal-fruntieri. Fl-assenza ta’ appro¢¢ ta’ - Unjoni,
jista' jkun hemm differenzi fil-livell tas-sigurta tul il-fruntieri komuni, kif jista' jkun konkluz mir-
rakkomandazzjonijiet mahruga mill-Ministri abbazi tar-rapporti tal-Kumitat Permanenti dwar il-

valutazzjoni u l-implimentazzjoni tal-Konvenzjoni ta’ Schengen.

(6) Fil-Komunikazzjoni taghha lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar it-titjib fil-kooperazzjoni

tal-pulizja u tad-dwana fl-Unjoni Ewropea®, il-Kummissjoni

tenfasizza l-htiega li jizdiedu b’mod sinifikanti l-istrumenti, il-mizuri operattivi u l-isforzi li 1-
Istati Membri juzaw fil- fruntieri interni taghhom biex jibdlu 1-Unjoni Ewropea f’Zona
genwina ta’ liberta, sigurta u gustizzja.

4 GUL16220.6.2002, p. 1.
S GUL239,22.9.2000, p.19.
6 COM(2004)376 finali tat-18 ta' Mejju 2004.
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(7) ll-programm addottat mill-Kunsill Ewropew fil-lagghat tieghu ta’ 1-4 u 1-5 ta’ Novembru 2004
fl-Aja, jistieden lill-Kummissjoni biex tipprezenta proposti biex 1-
acquis ta’ Schengen jigi zviluppat aktar fir-rigward tal-kooperazzjoni transkonfini

operattiva tal-pulizija . [I-Programm jaghaf li I-livell ottimu ta’ protezzjoni fil-qasam tal-liberta, tas-

sigurta u tal-gustizzja jehtieg azzjoni multidixxiplinarja u miftehma kemm fuq il-livell ta’ 1-
Unjoni u fuq livell nazzjonali bejn l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-infurzar tal-ligi, spe¢jalment
il-pulizija, id-dwana u I- gwardjani tal-fruntieri.

(8) Huwa ghalhekk necessarju li titjieb il-kooperazzjoni tal-pulizija spe¢jalment fil-fruntieri interni

ta’ I-Unjoni Ewropea b’mezzi multilaterali biex ikun hemm

skambju mtejjeb ta’ informazzjoni, koordinazzjoni ahjar u kooperazzjoni operattiva.
Din id-Decizjoni ghandha timmira ghal (...) simplifikazzjoni u a¢¢elerazzjoni tal-proceduri,
tenfasizza l-aspetti operattivi bbazati fuq konsiderazzjonijiet strategici komuni, u zzid l-effika
¢ja u l-effi¢jenza ta’ 1-uzu tar- rizorsi umani u materjali.

(9) (imhassar)

(10) Kooperazzjoni effi¢jenti tista’ tinkiseb biss permezz ta’ koordinazzjoni komprensiva. G
halhekk, 1-Istati Membri ghandhom jikkoordinaw l-attivitajiet tal-pulizija u d-dwana fir- regjuni mal-
fruntieri permezz ta’ mezzi bhalma huma ppjanar komuni ta’ operattiv u rizorsi,  konsultazzjoni

permanenti re¢iproka u mekkanizmu ta' informazzjoni u, jekk ikun hemm  bzonn, tahrig kongunt

(...).

(11) Forom ta’ kooperazzjoni operattiva ghandhom jigu stabbiliti sabiex tizdied id-disponibbilita
kongunta tar-rizorsi, l-effi¢jenza ta’ I-uzu taghhom, u l-effikacja

tal-gestjoni ta” kompiti ta’ rutina kif ukoll ta’ sitwazzjonjiet specjali.

(12) Arrangamenti jew strutturi permanenti ghall-iskambju ta’ informazzjoni ghandhom jigu
stabbiliti biex jippromwovu I-kooperazzjoni u l-koordinazzjoni,

u biex jissorveljaw il-proc¢essi tal-bazi.

(13) (imhassar)
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(14) Id-disposizzjonijiet tal-Konvenzjoni ta’ Schengen dwar is-sorveljanza transkonfini u I-
insegwiment transkonfini ghandhom jigu emendati bil-hsieb li ti
zdied l-effikacja u s-success ta’ l-investigazzjonijiet kriminali u ta’ operazzjonijiet billi
jawtorizzaw sorveljanza transkonfini u l-insegwiment transkonfini fil-kaz ta’
investigazzjonijiet kriminali f’offiza kriminali ghal liema ¢ediment jew estradizzjoni hi possibbli.

Barra minn hekk, l-insegwiment transkonfini ma ghandux ikun biss fuq fruntieri ta' art.

(15) Billi l-objettivi ta’ 1-azzjoni proposta, jigifieri titjib fil-kooperazzjoni operattiva bejn il-pulizija
u l-awtoritajiet tad-dwana, spec¢jalment fil-fruntieri interni, ma
jistghux jintlahqu b’mod suffi¢jenti mill-Istati Membri, meta tqis in-natura transkonfini
ta’ kwistjonijiet ta’ sigurta, u ghalhekk jistghu minhabba l-interdipendenza ta’ 1-Istati
Membri, jintlahqu ahjar fuq il-livell ta’ I-Unjoni Ewropea, il-Kunsill jista’ jadotta mizuri, b>’mod
konformi mal-prin¢ipju ta' sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat tal-KE u
msemmi fl-Artikolu 2 tat-Trattat ta' 1-UE. B’'mod konformi mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita kif
stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat tal-KE, din id-Dec¢izjoni ma tmurx lil hinn minn dak li huwa ne

¢essarju, sabiex jinkisbu dawk l-objettivi.

(16) Ir-Renju Unit ged jiehu sehem f’din id-Decizjoni, minbarra ghall-Artikolu 11(2) u I-Artikolu

12 sakemm jirrelata ma' I-Artikolu 11(2) ta’ din id-Deci
zjoni, b’mod konformi ma’ 1- Artikolu 5 tal-Protokoll Ii jintegra 1-acquis ta’ Schengen fl-
Unjoni Ewropea anness mat- Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u mat-Trattat 1i jistabbilixxi I-
Komunita Ewropea, u I-Artikolu 8(2) tad-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE tad-29 ta’ Mejju
2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq biex jiehdu sehem f’xi

whud mid-disposizzjonijiet ta’ l-acquis ta’ Schengen.

(17) L-Irlanda ged tiehu sehem f’din id-Decizjoni, minbarra ghall-Artikolu 11(1) u (2) u l-Artikolu
12 ta’ din id-Decizjoni, b’mod konformi ma’ I-Artikolu 5 tal-
Protokoll li jintegra l-acquis ta’ chengen fl-Unjoni Ewropea anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea u t-Trattat li istabbilixxi I-Komunita Ewropea, u I-Artikolu 6(2) tad-Deci
zjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat- 8 ta’ Frar 2002 dwar it-talba ta’ I-Irlanda biex tiehu sehem f’xi

whud mid-disposizzjonijiet ta’ -acquis ta’ Schengen.
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(18) (imhassar)

(19) Fir-rigward ta’ I-Islanda u n-Norvegja, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-

disposizzjonijiet ta’ l-acquis ta’ Schengen fit-tifsira tal-Ftehim

konkluz mill-Kunsill ta’ I- Unjoni Ewropea u tar-Repubblika ta’ I-Islanda u r-Renju tan-
Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawk iz-zewg Stati ma' I-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u
l-izvilupp ta’ l-acquis ta' Schengen, li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt H
tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certu arrangamenti g
hall-applikazzjoni ta’ dak il- Ftehim’.

(20) Fir-rigward ta’ I-Isvizzera, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-disposizzjonjiet ta’ 1-

acquis ta’ Schengen fit-tifsira tal-Ftehim iffirmat mill-Unjoni

Ewropea, mill-Komunita Ewropea u mill-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-asso¢jazzjoni
tal-Konfederazzjoni Svizzera ma' l-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp ta’ l-acquis
ta' Schengen li jaqghu fil- gasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt H tad-Dec¢izjoni tal-Kunsill
1999/437/KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni ta' dak il-

Ftehim li jagra b'mod kongunt ma’  I-Artikolu 4(1) tad-Decizjoni tal-Kunsill 2004/849/KE® dwar 1-
iffirmar, f’isem 1-Unjoni Ewropea, u dwar l-applikazzjoni provizorja ta’ ¢erti

disposizzjonjiet ta’ dak il-Ftehim.

(21) L-Artikolu 11 ta’ din id-Decizjoni jikkostitwixxi zvilupp tad-disposizzjonijiet li jibnu fuq I-
acquis ta’ Schengen jew inkella 1i huma relatati mieghu b'xi

mod iehor fl-ambitu tat-tifsira ta’ l-Artikolu 3(2) ta’ I-Att ta’ Adezjoni ta' 1-2003.

(22) Din id-Dec¢izjoni tirrispetta d-drittijiet fundamentali, u tosserva l-prin¢ipji rikonoxxuti mill-
Artikolu 6 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u riflessi fil-

Karta tad-Drittijiet Fundamentali ta' I-Unjoni Ewropea’,

7 GUL 176, 10.7.1999, p. 31.
8 GU L 368, tal-15.12.2004, p. 26
® GU C 364 tal-15.11.2000, p. 1

6409/06pb/NO/sb6
ANNESSDGHII MT



IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

Suggett

1. Din id-Decizjoni tistabbilixxi regoli generali biex tippromwovi kooperazzjoni strategika u

definit fl-Artikolu 2(¢), b’mod

¢-c¢ittadini ta’ 1-Unjoni

implimentazzjoni

informazzjoni kif

kooperazzjoni operattiva

organizzazzjoni

transkonfini bi gbil

operattiva bejn l-awtoritajiet koperti b’din 1d-Decizjoni kif
partikolari mal-fruntieri interni, u biex izzid il-livell ta' sigurta ta

Ewropea, billi:

(a) issahhah u ttejjeb" il-kooperazjoni bejn 1-Istati Membri fl-
teknika u prattika tad-disposizzjonijiet dwar skambju ta'

imnizzel fid-disposizzjonijiet rilevanti ta' I-UE'!;

(b) tiehu azzjoni kongunta fil-koordinazzjoni strategika ta'
transkonfini'? fuq bazi permanenti u bi gbil mal-ligi u I-

nazzjonali;

(c) tiehu azzjoni kongunta biex jitwettqu attivitajiet operattivi

mal-ligi u l-organizzazzjoni nazzjonali.

2. Din il-kooperazzjoni, b'mod partikolari bejn 1-Istati Membiri li jagsmu fruntiera interna, ghandha

mal-ligi nazzjonali,

handha impatt fuq il-

timmira lejn:

(a) il-prevenzjoni, l-identifikazzjoni u l-investigazzjoni'®, bi gbil
ta' kull tip ta’ kriminalitd, b'mod partikolari kriminalita li g

livell ta' sigurta tar-regjuni tal-fruntieri;

Suggeriment li tkun inkluza "f'livell nazzjonali".

1 Suggeriment li jizdied "sabiex l-awtoritajiet koperti b'din id-Decizjoni jistghu fac¢ilment
jakkwistaw I-informazzjoni li jridu biex jipprevjenu u jikkumbattu kriminalita transkonfini,
specjalment fir-regjuni mal-fruntieri."

Suggeriment li tkun inkluza "f'regjuni mal-fruntiera".
Proposta biex jithassar it-terminu "investigazzjoni".
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qbil mal-ligi nazzjonali,
nazzjonali li
Konvenzjoni tat-18 ta'

¢iproka bejn I-

interna, u li jigu

taht ir-responsabbilta

ghall-kompetenzi

jidentifikaw reati kriminali
emergenzi, kalamitajiet
ezekuzzjoni ta'

kalamitajiet jew ac¢identi

awtoritajiet koperti b’din id-

hhom;

id-Decizjoni, inkluz
kooperazzjoni
Jjissupplimentaw 1-

gasam.

(x) il-prevenzjoni, l-identifikazzjoni u l-investigazzjoni, bi
ta' ksur tad-disposizzjonijiet tad-dwana Komunitarji u
jikkostitwixxi offiza kriminali skond it-tifsira tal-
Dicembru 1997 dwar assistenza u kooperazzjoni re

amministrazzjonijiet tad-dwana'

(b) il-prevenzjoni ta' theddid lill-ordni pubblika u lis-sigurta
indirizzati d-disturbi  ta' l-ordni pubblika;

(¢) il-promozzjoni tass-sigurta tat-traffiku transkonfini i jkun
ta’ l-awtoritajiet koperti b’din id-Decizjoni u minghajr hsara

ta' l-awtoritajiet gudizzjali;

(d) il-forniment ta' ghajnuna reciproka biex jipprevjenu u
li jikkawzaw jew hemm probabbilta gholja li jikkawzaw

jew ac¢identi serji u, kif xieraq, jassistu lil xulxin fl-ippjanar u 1-

rispons ta' infurzar tal-ligi transkonfini ghal emergenzi,

serji;

(e) l-izvilupp u z-zamma ta' livell gholi ta’ taghrif ta’ I-

Decizjoni u s-sistemi legali u amministrattivi rispettivi tag

(f) 1it-titjib tal-hiliet ta’ l-uffic¢jali ta’ l-awtoritajiet koperti b’din
it-tahrig fil-lingwa, fir-rigward ta’ taghrif espert mehtieg ghal
fregjun tal-fruntieri specifiku minghajr hsara ghal imma li

attivitajiet tal-Kullegg Ewropew tal-Pulizija (CEPOL) f'dan il-

3. Din id-Dec¢izjoni ma taffettwax l-abolizzjoni tal-kontrolli tal-fruntieri interni kif stabbiliti fit- Titolu

III tar-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi Kodi¢i tal- Komunita dwar ir-

regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-  fruntieri”.

1 GU C 24 tat-23.1.1998, p. 1.
SGULI...], [...], p. [...].
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Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-fini ta' din id-Dec¢izjoni, bl-e¢¢ezzjoni ta' I-Artikolu 11:

a)"Fruntiera interna" ghandha tfisser fruntiera ta' art jew passagg ta' ilma komuni bejn Stati Membri.

b)"Regjun mal-fruntiera" ghandha tfisser iz-zona hdejn wahda jew aktar mill-fruntieri interni, kif

definiti minn kull Stat Membru.

¢)"Awtorita koperta minn din id-Dec¢izjoni" ghandha tfisser (...) awtorita tal-pulizija, tad-dwana jew
awtorita ohra, li hija awtorizzata mil-ligi nazzjonali biex

tidentifika, tipprevjeni u tinvestiga  reati jew attivitajiet kriminali jew biex izzomm l-ordni

pubbliku u s-sigurta interna u biex tezercita awtorita u tichu mizuri li jikkostringu fil-kuntest ta'

attivitajiet bhal dawn'®, bl- eccezzjoni ta' awtoritajiet gudizzjali

Artikolu 3

Skambju ta’ informazzjoni

(imhassar)

*Proposta ta' test ghal paragrafu (¢): "Awtorita koperta minn din id-De¢izjoni" ghandha
tfisser (...) pulizija tad-dwana u awtorita ohra li hija awtorizzata mil-ligi nazzjonali:

biex tidentifika, tipprevjeni jew tinvestiga reati jew attivitajiet kriminali u/jew

ma thallix isir theddid lill-ordni pubbliku u lis-sigurta interna, u/jew

tippromwovi u tikkontrolla s-sigurta tat-traffiku u/jew

tipprevjeni u tirrispondi ghal emergenzi, kalamitajiet jew accéidenti serji

u biex tezercita awtorita u tiehu mizuri li jikkostringu fil-kuntest ta' attivitajiet bhal

dawn, bl-ec¢¢ezzjoni ta' awtoritajiet gudizzjali.
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Artikolu 4

Koordinazzjoni strategika

1. Minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi ta’ l-awtoritajiet gudizzjali, I-Istati Membri ghandhom

b’din id-Dec¢izjoni fir-regjuni

b’mod partikolari t-

(...). Azzjoni f°'dan il-

skambju, progetti
issupplimentar ta' attivitajiet
qasam, l-izvilupp ta’

kooperazzjoni

l-awtoritajiet koperti b'din
l-istrutturi ta'
6(1) dwar zviluppi

fuq l-ezekuzzjoni ta'

jikkoordinaw attivitajiet transkonfini ta’ l-awtoritajiet koperti

tal-fruntieri.
(a) Din il-koordinazzjoni ghandha tinkludi b’mod partikolari:

(1) l-ezami tal-kompatibbilta u I-interoperabbilta tat-taghmir,

teknologija tal-komunikazzjoni u tas-sorveljanza;

(i1) l-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’ skemi ta’ tahrig kongunt
qasam tista’ tikkonsisti minn Zjarat tax-xoghol, programmi ta’
komuni ta' I-skola, inkluz tahrig fil-lingwa, u, 1-

tal-Kullegg Ewropew tal-Pulizija (CEPOL) f'dan il-
moduli komuni ta’ I-edukazzjoni li ghandhom x’jagsmu mal-

fregjun specifiku tal-fruntieri.

(iii) l-iskambju rec¢iproku kollu ta' informazzjoni bejn
id-Decizjoni fir-regjun tal-fruntiera u l-arrangamenti u
kooperazzjoni permanenti kif imsemmijin fl-Artikolu

amministrattivi u organizzattivi li jista' jkollhom impatt

dawk l-awtoritajiet, arrangamenti u strutturi

6409/06pb/NO/sb10
ANNESSDGHII MT



(b) Din il-koordinazzjoni tista'” tinkludi wkoll il-preparazzjoni, il-koordinazzjoni u I-
implimentazzjoni ta' ippjanar operattiv u ta’ attivitajiet, ez.
operazzjonijiet ta’ sorveljanza, ricerki, u mizuri ta' prevenzjoni ta' reati, inkluz il-gestjoni ta’

attivitajiet pubblici internazzjonali u l-iskedar tar-rizorsi rispettivi notevolment billi

- jzommu lill-awtoritijiet koperti b'din id-Decizjoni fir-regjun

tal-fruntieri u lill-istrutturi ta’ kooperazzjoni permanenti msemmija fl-
Artikolu 6(1) informati, kemm spontanjament kif ukoll fil-hin
propizju, bl-iskedi tax- xoghol, bl-operazzjonijiet u bl-azzjonijiet intenzjonati, inklu
Z sorveljanza, bl-operazzjonijiet mohbijin u bit-tqassim ikkontrollat, u bl-
avvenimenti futuri 1i jista’ jkollhom impatt fuq dawk l-awtoritajiet u
strutturi fuq in-naha l-ohra tal-fruntiera, minghajr hsara ghall-kunfidenzjalita ne
Cessarja ta' din 1- informazzjoni

- jfasslu ezami komuni tar-riskju u rapporti dwar is-

sitwazzjoni'®;

()

2. (imhassar)

17 Proposta biex tinbidel din is-sentenza u x-chapeau ta' (a) bil-formulazzjoni li gejja: Fejn, fregjun
tal-fruntieri, l-awtoritajiet koperti b'din id-Decizjoni jwettqu ppjanar u attivitajiet operattivi
ez. operazzjonijiet ta’ sorveljanza, ricerki, u mizuri ghall-prevenzjoni tal-kriminalita, inkluz
il-gestjoni ta’ attivitajiet pubblic¢i internazzjonali u l-iskedar tar-rizorsi rispettivi, huma
ghandhom Jikkoordinaw il-preparazzjoni u l-implimentazzjoni taghhom

ma' l-awtoritajiet tar-regjun tal-fruntieri gar billi"

'8 Proposta biex din l-azzjoni ssir mandatorja.
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Artikolu 5

Kooperazzjoni operattiva

1. Bil-hsieb li jimplimentaw il-koordinazzjoni strategika mnizzla fl-Artikolu 4, 1-Istati Membri g
handhom jizguraw kooperazzjoni operattiva xierqa, minghajr hsara ghall-kompetenzi ta' 1-

awtoritajiet gudizzjali.

Din il-kooperazzjoni tista' tinkludi b’mod partikolari: '°
a) it-twettiq ta' rondi kongunti u operazzjonijiet ta' kontroll kon
gunti f'regjuni tal-fruntieri biex ikun segwit l-objettiv u I-fini ta' I-Artikolu 1, b'dan huwa

mithum li

—dawn ir-rondi jsiru taht ir-responsabbilta ta' 1-Istat

Membru li jkunu qeghdin jitwettqu fit-territorju tieghu u skond l-Artikolu 21(a)
tar-Regolament tal- Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi Kodi
¢i Komunitarju dwar ir- regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghall-

ohra tal-fruntieri.

—(..)

—li l-uffi¢jali i jagixxu fit-territorju ta' Stat Membru iehor g

handhom ikunu fa¢ilment identifikabbli, jew mill-uniformi taghhom, permezz ta' faxxa
mad-driegh jew b'a¢cessorji mwahhlin mal-vetturi taghhom; I-uzu ta' hwejje
¢ pajzana flimkien ma' l-uzu ta' vetturi mhux immarkati minghajr l-identifikazzjoni
msemmija qabel huwa projbit; l-uffi¢jali ghandhom il-hin kollu jkunu jistghu
juru li huma geghdin jagixxu f'kapacita ufficjali; l1-uffi¢jali ghandhom igorru I-
armi tas-servizz taghhom hlief meta specifikament deciz mod ie
hor mill-Istat Membru li jilgaghhom; l-uzu taghhom u l-uzu ta' mezzi ohrajn
inqas serji ghandu jkun ipprojbit hlief f'kazi ta' difiza personali legittima kif
definita mil-ligi ta' 1- Istat Membru ospitanti.

1 Proposta biex tinbidel I-intestatura ta' dan il-paragrafu bit-test li gej: "Meta r-rata ta' kriminalita
jew sitwazzjoni specifika ta' riskju f'regjun tal-fruntieri jitolbuha li tilhaq l-objettivi mnizzlin
fl-Artikolu 1(2), il-kooperazzjoni ghandha tinkludi:"

PGULL.L [ p [-]
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x)li jsiru operazzjonijiet kongunti ta' sorveljanza fregjuni tal-

fruntiera biex jintlahqu l-objettiv u I-fini ta' I-Artikolu 1, jekk jiftiehem li l-uffi¢jali li jwettqu s-
sorveljanza ghandhom il- hin kollu jkunu jistghu juru li qeghdin jagixxu fkapacita uffi
¢jali; l-uffi¢jali jistghu jgorru l-armi tas-servizz taghhom waqt is-sorveljanza
hlief meta specifikament dec¢iz mod iehor mill-Istat Membru ospitanti; l-uzu tag
hhom u l-uzu ta' mezzi inqas serji ta' forza ghandu jkun ipprojbit hlief f'kazijiet
ta' difiza personali legittima, Kkif definita mil-ligi ta' l-Istat Membru
ospitanti
b)(imhassar)

¢)li jigu assenjati kompetenzi tal-pulizija lil ufficjali ta' Stati

Membri ohrajn i, b'invit ta' 1- Istat Membru ospitanti, huma fuq missjonijiet marbutin maz-
zamma ta' -ordni pubbliku; tali kompetenzi ghandhom ikunu ezer¢itati bi gbil
mal-ligijiet ta' I-Istat Membru ospitanti u taht it-tmexxija ta' ufficjal ta' dan 1-
Istat Membru.

2. Uffi¢jali li joperaw f'territorju ta' Stat Membru iehor ghandhom jitqiesu bhala uffi¢jali ta' dak 1-

Istat Membru rigward reati kommessi kontrthom jew minnhom.

3. Fil-kaz ta' hsara ikkawzata minn ufficjali li joperaw fit-territorju ta' Stat Membru iehor, g

handhom japplikaw id-disposizzjonijiet ta' 1-Artikolu 43 tal-Konvenzjoni ta' Schengen.

4. (...)

Artikolu 6

Arrangamenti jew strutturi ta' kooperazzjoni

1.%! L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu, (...) arrangamenti jew strutturi permanenti ta’
kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet koperti b’din id-De¢izjoni fir-

regjun tal-fruntieri.

21 Proposta biex tkun inserita "fejn xieraq". Proposta biex tithassar il-kelma "permamenti"
wara ""arrangamenti jew strutturi ta' kooperazzjoni'.
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2. Minghajr hsara ghall-kompetenzi ta' I-awtoritajiet ¢entrali nazzjonali, l-arrangamenti jew strutturi
permanenti ta' kooperazzjoni msemmijin fil-paragrafu 1 g
handhom jikkontribwixxu ghall- implimentazzjoni ta' 1-Artikoli 4 u 5. L-arrangamenti jew
strutturi permanenti ta' kooperazzjoni ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ¢entrali
nazzjonali jir¢ievu l-informazzjoni ~ xierqa dwar l-attivitajiet taghhom biex jiggarantixxu l-vizjoni

globali mehtiega.

3. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu I-informazzjoni rilevanti kollha, b'mod partikolari
informazzjoni relatata ma' attivitajiet strategici ta'
koordinazzjoni kif riferut fl-Artikolu 4, disponibbli ghall-awtoritajiet partecipanti fl-arrangamenti

permanenti ta' kooperazzjoni jew  ghall-istrutturi permanenti msemmijin fil-paragrafu 1.

4. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw (...) lill-Kunsill bix-xoghlijiet u I-kompetenzi ta' I-istrutturi
permanenti ta' kooperazzjoni msemmijin fil-paragrafu 1. Din 1-

informazzjoni ghandha tingieb flimkien frapport fuq bazi regolari.

Artikolu 7

Protezzjoni tad-Data

Kull skambju ta’ informazzjoni li jsir skond din id-Decizjoni ghandu jkun suggett ghall-osservanza
tad-disposizzjonijet legali rilevanti dwar il-protezzjoni tad-data u s-sigurta tad-data kif stabbilit fit-

Titolu VI tal-Konvenzjoni ta’ Schengen.

Artikolu 8

Valutazzjoni ta’ l-implimentazzjoni
1.(imhassar)

2.Mhux aktar tard minn tliet snin wara li din id-Dec¢izjoni jibda jkollha effett, il-Kunsill ghandu je

zamina kemm I-Istati Membri jkunu osservaw din id-Dec¢izjoni, u jichu l-mizuri xierqa.
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Artikolu 9
Ftehim bi- u multilaterali dwar il-kooperazzjoni bejn I-Istati Membri dwar I-awtoritajiet koperti
b’din id-Decizjoni
1.L-Istati Membri jistghu jkomplu japplikaw ftehim jew arrangamenti bilaterali jew
multilaterali fis-sehh meta din id-Decizjoni tigi adottata sakemm dawn il-ftehim jew
arrangamenti jippermettu l-objettivi ta' din id-Decizjoni li jkunu estizi jew imkabbra
bejn I-Istati Membri fir-rigward kooperazzjoni transkonfini bejn l-awtoritajiet koperti

b'din id-Decizjoni.

2.L-Istati Membri jistghu jikkonkludu jew igibu fis-sehh ftehim jew arrangamenti bilaterali
jew multilaterali meta din id-Decizjoni tidhol fis-sehh sakemm dawn il-ftehim jew
arrangamenti jippermettu l-objettivi ta' din id-Decizjoni li jkunu estizi jew imkabbra
bejn I-Istati Membri fir-rigward ta' kooperazzjoni transkonfini bejn l-awtoritajiet

koperti b'din id-Decizjoni.

3.1l-ftehim u l-arrangamenti msemmijin fil-paragrafi 1 u 2 fl-ebda kaz ma jistghu jaffettwaw
ir-relazzjonijiet ma' l-Istati Membri li ma humiex partijiet

fihom.

4.L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kunsill u lill-Kummissjoni bil-ftehim jew arran

gamenti msemmijin fil-paragrafi 1 u 2.

Artikolu 10

Kumitat

(imhassar)
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Artikolu 11

Emendi ghad-disposizzjonijiet tal-Konvenzjoni ta’ Schengen

1.1d-disposizzjonijiet ta' 1-Artikolu 40 tal-Konvenzjoni ta' Schengen®* ghandhom jinbidlu b'dan
li gej:

"1.L-uffi¢jali ta’ Stat Membru wiehed li jkunu ged izommu persuna taht sorveljanza fil-
pajjiz taghhom bhala parti minn investigazzjoni kriminali f'reat kriminali

kastigabbli mil-ligi ta' dak 1-Istat Membru® b'sentenza ta’ habs jew ta’ ordni ta’
detenzjoni ghal perijodu massimu ta’ mill-inqas 12-il xahar, minhabba li huwa

jkun issuspettat b’involviment fit-tali reat jew, minhabba I-htiega ta’

investigazzjoni kriminali, minhabba li jkun hemm raguni serja biex wiehed jahseb

li huwa jista’ jghin fl-identifikazzjoni jew fl-ittraccar ta' tali persuna, ghandhom

ikunu awtorizzati biex ikomplu s-sorveljanza fit-territorju ta’ Stat Membru ichor

(...), fejn dan ta’ l-ahhar ikun awtorizza sorveljanza transkonfini fi twegiba ghal

talba ghal assistenza maghmula bil-quddiem b’ragunijiet li jsostnu dan. Jistghu

Jigu annessi kondizzjonijiet ma’ l-awtorizazzjoni.

Fugq talba, is-sorveljanza tkun mghoddija f'idejn uffi¢jali ta' I-
Istat Membru li din titwettaq fit-territorju tieghu.

It-talba ghal assistenza msemmija fl-ewwel subparagrafu
trid tintbaghat lil awtorita maghzula minn kull wiehed mill-Istati

Membri u moghtija l-poter li taghti jew tghaddi l-awtorizzazzjoni rikjesta.

2GU L 239 tat-22.9.2000, p. 19, kif emendat I-ahhar b'Deéizjoni tal-Kunsill 2003/725/GALI tat-
2 ta' Ottubru 2003, GU L 260 tal-11.10.2003, p. 37.

2 Suggeriment li f'dan ix-xenarju, ghandu jkun hemm verifika tal-kriminalita doppja ta' I-att. ~ Sug

geriment li l-offiza ghandha tkun "punibbli mil-ligi ta' -Istat Membru [i fit-territorju  tieghu g

handha titkompla s-sorveljanza."”
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2.Fejn ghal ragunijiet partikolari urgenti, ma tistax tintalab awtorizzazzjoni bil-quddiem mill-Istat
Membru l-iehor, l-uffi¢jali li jkunu ged iwettqu s-sorveljanza ghandhom ikunu awtorizzati
biex ikomplu lil hinn mill-fruntieri s-sorveljanza ta’ persuna suspettata b'involviment f'reati
kriminali elenkati fil-paragrafu 7>, bhala parti mehtiegaa minn investigazzjoni kriminali,
haliex ikun hemm raguni serja biex wiehed jemmen li huwa jista' jassisti biex jidentifika

jew jittracca persuna bhal din, jekk jintlahqu I-kondizzjonijiet i gejjin:

(a)l-awtorita ta' 1-Istat Membru maghzula taht il-paragrafu
5, li fit-territorju tieghu ghandha titkompla s-sorveljanza, ghandha tkun innotifikata

immedjatament, waqt is- sorveljanza, tkun ingabzet il-fruntiera;

(b)talba ghal assistenza pprezentata skond il-paragrafu 1 u li
tigbor ir-ragunijiet ghall-qsim tal-fruntiera minghajr awtorizzazzjoni minn qabel ghandha

tigi pprzentata immedjatament.

Is-sorveljanza ghandha tieqaf kif I-Istat Membru li tkun gieg
hda ssir fit-territorju tieghu jitlob hekk, wara n-notifika msemmija f'(a) jew it-talba
msemmija f'(b) jew, fejn ma kinitx akkwistata awtorizzazzjoni, hames sighat wara li

tkun inqasmet il-fruntiera.
3.Is-sorveljanza riferuta fil-paragrafi 1 u 2 ghandha ssir biss taht il-kondizzjonijiet generali li gejjin:

(a)L-uffi¢jali 1i jkunu geghdin iwettqu s-sorveljanza g

handhom ikunu konformi mad- disposizzjonijiet ta' dan I-Artikolu u mal-ligi ta' 1-Istat
Membru li fit-territorju tieghu huma jkunu geghdin joperaw; ghandhom jobdu I-
istruzzjonijiet ta' l- awtoritajiet kompetenti lokali.

24 Proposta biex tintuza l-lista ta' I-Artikolu 2(2) tad-Decizjoni Kwadru tal-EAW u, bhala
konsegwenza, biex jithassar il-paragrafu 7.
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handhom, waqt is-

tkun inghatat awtorizzazzjoni.

il-hin kollu jkunu kapac¢i juru

gorru l-armi taghhom tas-servizz
hor mill-Istat Membru

inqas serji ghandu

definita mil-ligi ta' 1-

sorveljanza.

pubbliku ghandu jkun ipprojbit.

jistghux jisfidaw jew jarrestaw®

personali legittima

territorju tieghu tkun qieghda ssir

identita tal-persuna jew iwettqu I-

rapport lill-awtoritajiet ta' 1-Istat
qeghdin iwettqu s-

(b)Hlief fis-sitwazzjonijiet migburin fil-paragrafu 2, l-uffi¢jali g

sorveljanza, igorru dokument li jiccertifika 1i

(¢)L-uffi¢jali li jkunu geghdin iwettqu s-sorveljanza ghandhom
li huma jkunu geghdin jagixxu f'kapacita ufficjali.

(d)L-ufficjali 1i jkunu geghdin iwettqu s-sorveljanza jistghu j
wagqt is-sorveljanza hlief meta specifikament deciz mod ie
mitlub; l-uzu taghhom u l-uzu ta' mezzi ta' forza ohrajn
jkun ipprojbit hlief fkazijiet ta' difiza personali legittima, kif
Istat Membru li fit-territorju tieghu tkun qieghda ssir is-

(e)Id-dhul fi djar jew postijiet privati mhux accessibbli ghall-

(f)L-uffi¢jali li jkunu geghdin iwettqu s-sorveljanza ma
il-persuna taht sorveljanza hlief f'kazijiet ta' difiza
sakemm l-uffi¢jali ta' l-Istat Membru li fit-
is-sorveljanza jkunu jistghu jistabbilixxu I-

arrest.

(g)L-operazzjonijiet kollha ghandhom ikunu suggetti ghal
Membru li jkunu saru fit-territorju tieghu; l-uffi¢jali 1i jkunu

sorveljanza jistghu jkunu mitluba jidhru personalment.

3 Proposta li tkun ghazla ghall-Istati Membri jekk jippermettux dan jew le.
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(h)L-awtoritajiet ta' 1-Istat Membru minn fejn ikunu gew l-uffi

¢jali tas-sorveljanza ghandhom, meta mitlubin mill-awtoritajiet ta' l-Istat Membru 1i fit-
territorju tieghu tkun saret is-sorveljanza, jassistu I-inkjesta sussegwenti ghall-
operazzjoni li fiha huma jkunu hadu parti, inkluzi proc¢eduri gudizzjali.

4.Kull Stat Membru ghandu jiddikjara f'dikjarazzjoni msemmija fl-Artikolu 12 tad-De¢izjoni tal-
Kunsill 2006/XXX/GAI liema huma l-uffi¢jali u l-awtoritajiet imsemmijin fil-paragrafi 1
u 2. Kuwalunkwe dikjarazzjoni bhal din tista' tkun modifikata f'kull hin.

5.(imhassar)

6.L-Istat Membru jista', f'livell bilaterali jew flivell multilaterali, jestendi 1-kamp ta' applikazzjoni

ta' dan l-Artikolu u jadotta mizuri addizzjonali fl-applikazzjoni tieghu.

7.Is-sorveljanza riferuta fil-paragrafu 2 tista' ssir biss fejn wahda minn dawn ir-reati kriminali huma

involuti: %

- reati taht ligi nazzjonali li jikkorrispondu ghal jew huma
ekwivalenti ghal dawk imsemmijin fl-Artikolu 2(2) tad-Decizjoni Kwadru tat-13
ta' Gunju 2002 dwar il- mandat ta' arrest Ewropew?’

*Proposta ghall-formulazzjoni li gejja fil-paragrafu 7:
"F'dikjarazzjoni msemmija fl-Artikolu 12 tad-De¢izjoni tal-Kunsill 2006/XXX/GAI, I-
Istati Membri ghandhom jiddefinixxu r-reati riferuti fil-paragrafu 2 skond wahda minn
dawn il-proc¢eduri:
(a)Ir-reati kriminali li gejjin
- reati taht ligi nazzjonali li jikkorrispondu ghal jew huma
ekwivalenti ghal dawk imsemmijin fl-Artikolu 2(2) tad-Dec¢izjoni Kwadru tat-13
ta' Gunju 2002 dwar il- mandat ta' arrest Ewropew
- reat serju ta' natura sesswali;
- ksur tal-ligijiet dwar armi u splussivi,
- hsara intenzjonata permezz ta' 1-uzu ta' splussivi;
- [money laundering]
- [omi¢idju involontarju]
- serq bi zgass jew serq aggravat, organizzat jew bl-armi u l-att
tar-riceviment ta' affarijiet misruqin;
- trasport illecitu ta' skart tossiku u perikoluz;
(b)Reati kriminali punibbli bil-ligi ta' I-Istat Membru li l-uffi¢jali tieghu jkunu geghdin
iwettqu s-sorveljanza b'possibbilta ta’ sentenza ta’ habs jew ta’ ordni ta’
detenzjoni ghal perijodu massimu ta' mill-inqas ta' 12-il xahar."
27 GU L 190, tat-18.7.2002, p. 1
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- reat serju ta' natura sesswali;

- ksur tal-ligijiet dwar armi u splussivi;

- hsara intenzjonata permezz ta' I-uzu ta' splussivi;

- [money laundering]

- [omic¢idju involontarju]

- serq bi zgass jew serq bl-armi aggravat, organizzat jew bl-
armi u l-att tar- - riceviment ta' affarijiet misruqin;

- trasport illecitu ta' skart tossiku u perikoluz;

2. Id-disposizzjonijiet ta' I-Artikolu 41 tal-Konvenzjoni ta'
Schengen® ghandhom jinbidlu b'dan li gej:

"1.Uffi¢jali ta’ Stat Membru wiehed li jkunu geghdin isegwu persuna f'pajjizhom li nqabdet
fl-att tat-twettiq jew tal-partecipazzjoni f'wiehed mir-reati*” msemmijin fil-paragrafu 4°°
ghandhom ikunu awtorizzati biex ikompli l-insegwiment fit-territorju ta’ Stat Membru
iehor minghajr l-awtorizazzjoni minn gabel ta’ dan ta’ l-ahhar fejn, minhabba l-urgenza
partikolari tas-sitwazzjoni, ma jkunx possibbli li jinnotifikaw lill-awtoritajiet

kompetenti ta’ l-Istat Membru l-iehor b’wiehed mill-mezzi mahsuba fl-Artikolu 44 tal-
Konvenzjoni ta’ Schengen qgabel id-dhul f’dak it-territorju jew fejn dawn l-awtoritajiet

ma jkunux jistghu jilhqu x-xena fil-hin biex ikomplu l-insegwiment.

L-istess ghandu japplika fejn il-persuna segwita tkun harbet

minn kustodja provvisorja jew wagqt li tkun gieghda sservi sentenza li tinvolvi detenzjoni.

31

2 GU L 239 tat-22.9.2000, p. 19, kif emendat l1-ahhar b'De¢izjoni tal-Kunsill 2000/586/GAI
tat-28.9.2000, GU L 248 tat-3.10.2000, p. 1.

» Suggeriment li ma ghandu jkun hemm I-ebda limitazzjoni fuq il-limitu tal-piena.

3 Proposta biex tintuza l-lista ta' I-Artikolu 2(2) tad-De¢izjoni Kwadru tal-EAW u, bhala
konsegwenza, biex jithassar il-paragrafu 4.

3'Proposta biex ikun estiz il-kamp ta' applikazzjoni personali ta' din id-disposizzjoni lil persuni li
jagixxu suspettozament U jaharbu minn kontrolli tal-pulizija.
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L-uffi¢jali ta' I-insegwiment ghandhom, mhux aktar tard minn

meta jagsmu I-fruntiera, jikkuntattjaw l-awtoritajiet kompetenti ta' I-Istat Membru i fit-
territorju tieghu jkun se jsehh I- insegwiment. L-insegwiment jieqaf hekk kif I-Istat Membru li fit-
territorju tieghu jkun qieghed isir l-insegwiment jitlob hekk. Fuq talba ta' I-uffi¢jali ta'
l-insegwiment, l-awtoritajiet lokali kompetenti ghandhom jisfidaw lill-persuna segwita biex
jistabbilixxu l-identita tal- persuna jew biex iwettqu arrest.

2.L-insegwiment ghandu jsir skond wahda minn dawn il-pro¢eduri li gejjin, definiti bid-
dikjarazzjoni kif stabbilita fl-Artikolu 12 tad-Decizjoni tal-
Kunsill 2006/XXX/GALI:

(a)L-ufficjali ta' I-insegwiment ma ghandux ikollhom id-dritt li

jarrestaw lill-persuna segwita.

(b)Jekk ma ssir 1-ebda talba biex jieqaf l-insegwiment u jekk l-awtoritajiet kompetenti lokali
ma jkunux jistghu jintervjenu malajr bizzejjed, l-uffi¢jali ta' I-insegwiment jistghu

jzommu l-persuna segwita sakemm 1-ufficjali ta' I-Istat Membru li fit-territorju tieghu

jkun gieghed isehh l-insegwiment, li ghandhom ikunu informati immedjatament, ikunu

Jistghu jistabbilixxu l-identita tal-persuna jew iwettqu arrest.

3.L-insegwiment ghandu jsir skond il-paragrafi 1 u 2, u skond wahda mill-manjieri 1i gejjin kif
definiti bid-dikjarazzjoni stabbilita fl-Artikolu 12 tad-Deci
zZjoni tal-Kunsill 2006/XXX/GAI:

(a)f'Zona jew waqt perjjodu mill-gsim tal-fruntiera, li ghandu

jkun stabbilit fid- dikjarazzjoni;

(b)minghajr limitu ta' spazju jew Zmien.
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3a.(a)L-insegwiment ghandu jsir skond il-paragrafi 1,2 u 3 u skond wahda mill-manyjieri li gejjin kif
definiti bid-dikjarazzjoni prevista fl-Artikolu 12 tad-Dec¢izjoni tal-Kunsill
2006/XXX/GAL:
(i)esklussivament bl-art u passagg ta' I-ilma;

(ii)minghajr limitu ghat-tip ta' fruntiera.

(b)Meta l-insegwiment isir fuq il-bahar, huwa ghandu,

meta jestendi ghall-bahar miftuh jew iz-zona ekonomika esklussiva, isir f'konformita
mal-ligi internazzjonali tal- bahar Kkif riflessa fil-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet
Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar, u, meta jsir fit-territorju ta' Stat Membru iehor, ming
hajr ma jkun transita minn Ibhra Miftuhin, ghandu jsir skond id-

disposizzjonijiet ta' dan I-Artikolu™

(¢)Fejn l-insegwiment isir bl-ajru, ghandu jitqies li tkun in

giebet awtorizzazzjoni fi hdan it-tifsira ta' 1-Artikolu 3(¢) tal-Konvenzjoni tas-7 ta' Di
¢embru 1944 dwar 1- Avjazzjoni Civili Internazzjonali. L-insegwiment g
handu jsir skond ir-regoli ta' I-ajru aplikabbli f'kull Stat Membru.

4.Fid-dikjarazzjoni msemmija fl-Artikolu 12 tad-De¢izjoni tal-Kunsill 2006/XXX/GALI, l-Istati
Membri ghandhom jiddefinixxu r-reati msemmijin fil-paragrafu 1 skond wahda minn

dawn il-proc¢eduri:

(a) Ir-reati kriminali li gejjin®.

- reati taht ligi nazzjonali li

jikkorrispondu ghal jew huma ekwivalenti ghal dawk
msemmijin fl-Artikolu 2(2) tad- Decizjoni Kwadru tat-13
ta' Gunju 2002 dwar il-mandat ta' arrest Ewropew™

32Suggeriment li referenza addizzjonali ghandha tizdied dwar 1-Artikolu 111(6) tal-Konvenzjoni
tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar (UNCLOS).

3Proposta li tizdied "reat serju ta' natura sesswali" ' din il-lista.

3GU L 190, tat-18.7.2002, p. 1.
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- ksur tal-ligijiet dwar armi u splussivi;

- hsara intenzjonata permezz ta' 1-uzu ta' splussivi;

- [omicidju involontarju]

- serq bi zgass jew serq bl-armi aggravat, organizzat jew bl-
armi u l-att tar- riceviment ta' affarijiet misruqin;

- trasport illecitu ta' skart tossiku u perikoluz;

- nuqqas ta' waqfa u ghoti tal-partikolari wara acc¢ident li

jkun irrizulta fmewt jew ferita gravi.

(b)Reati kriminali punibbli bil-ligi ta' 1-Istati Membri li l-ufficjali
taghhom jkunu geghdin isegwu l-persuna b'possibbilta ta’ sentenza ta’ habs jew ta’

ordni ta’ detenzjoni ghal perijodu massimu ta' mill-inqas ta' 12-il xahar.
5.L-insegwiment ghandu jsir biss taht il-kondizzjonijiet generali li gejjin:

(a)L-ufficjali ta' I-insegwiment ghandhom ikunu konformi mad-
disposizzjonijiet ta' dan I- Artikolu u mal-ligi ta' 1-Istat Membru li fit-territorju tieghu
huma jkunu gqeghdin joperaw; ghandhom jobdu l-istruzzjonijiet mahrugin mill-

awtoritajiet kompetenti lokali.
(b)(imhassar)

(¢)Id-dhul fi djar jew postijiet privati mhux ac¢cessibbli ghall-
pubbliku ghandu jkun ipprojbit.

(d)L-uffi¢jali ta' I-insegwiment ghandhom ikunu facilment identifikabbli jew mill-uniformi
taghhom, permezz ta' faxxa mad-driegh jew b'accessorji mwahhlin mal-mezzi tat-
trasport taghhom; lI-uzu ta' hwejjeg pajzana flimkien ma' I-uzu ta' mezzi tat-trasport
mhux immarkati minghajr I-identifikazzjoni msemmija qabel huwa projbit; l-uffi¢jali ta'

l-insegwiment ghandhom il-hin kollu jkunu jistghu juru li huma jkunu geghdin jagixxu

fkapacita ufficjali.

(e)L-uffi¢jali ta' I-insegwiment jistghu jgorru l-armi taghhom tas-
servizz; l-uzu taghhom ghandu jkun ipprojbit hlief fkazijiet ta' difiza personali le
gittima, [Kif definita mil-ligi ta' I-Istat Membru li fit-territorju tieghu jkun qieghed isir
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l-insegwiment].
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paragrafu 2(b), ghall-fini li tingieb
tkun soggetta ghal tiftix ta'

getti li I-persuna segwita tkun

¢jali ta' I-insegwiment

ta' 1-Istat Membru 1i 1i kienu
dwar il-missjoni

handhom jibqghu ghad-

madwar l-azzjoni taghhom ikunu
tapplika anke meta I-

segwita.

¢jali li jsegwu ghandhom, meta

hu jkun sar 1-

operazzjoni li fiha huma jkunu hadu

(fHWara li I-persuna segwita tkun arrestata kif ipprovdut fil-
quddiem l-awtoritajiet lokali kompetenti dik il-persuna tista'
sigurtd; jistghu jintuzaw il-manetti waqt it-trasferiment; og

qieghda ggorr jistghu jinzammu.

(g)Wara kull operazzjoni msemmija fil-paragrafi 1, 2 u 3, l-uffi
ghandhom jidhru quddiem l-awtoritajiet kompetenti lokali
geghdin joperaw fit-territorju tieghu u ghandhom jirrapportaw
taghhom; wara talba ta' dawk l-awtoritajiet, huma g
disposizzjoni taghhom sakemm i¢-¢irkostanzi
suffi¢jentement ikkjarifikati; din il-kondizzjoni ghandha

insegwiment ma jkunx irrizulta fl-arrest tal-persuna

(h)L-awtoritajiet ta' I-Istat Membru li minnu jkunu gew l-uffi
mitlubin mill-awtoritajiet ta' I-Istat Membru li fit-territorju tieg
insegwiment, jassistu fl-inkjesta sussegwenti ghall-

sehem, inkluzi l-proc¢eduri gudizzjali.

(1)(imhassar)

6.Persuna li, wara l-azzjoni pprovduta fil-paragrafu 2, kienet arrestata mill-awtoritajiet lokali

tinzamm ghal interrogazzjoni.

mutatis mutandis.

tigi arrestata fit-territorju
sitt sighat wara li jkun sar I-
jekk l-awtoritajiet lokali
dik il-1-persuna ghall-

kompetenti tista', irrispettivament min-nazzjonalita tal-persuna,

Ir-regoli rilevanti tal-ligi nazzjonali ghandhom japplikaw

Jekk il-persuna ma tkunx ¢ittadin ta' 1-Istat Membru li -persuna
tieghu, il-persuna ghandha tigi rilaxxata mhux aktar tard minn
arrest, mhux inkluzi s-sighat bejn nofs il-lejl u d-9.00 a.m., ghajr
kompetenti ircevew minn gabel talba ghall-arrest provvizorju ta'

iskopijiet ta' estradizzjoni fi kwalunkwe forma.
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7.Kull Stat Membru ghandu jghid f'dikjarazzjoni msemmija flI-Artikolu 12 tad-De¢izjoni tal-
Kunsill 2006/XXX/GAI liema uffi¢jali huma msemmijin fil-
paragrafi precedenti. Kwalunkwe tali dikjarazzjoni tista’ tigi modifikata fi kwalunkwe

hin.

8.Ghall-Istati Membri koncernati dan l-Artikolu ghandu japplika minghajr hsara ghall-Artikolu 18

tat-Trattat ta' Benelux tat-8 ta' Gunju 2004 dwar intervent transkonfini tal-pulizija.
9.(imhassar)

10.L-Istati Membiri jistghu, fuq bazi bilaterali jew bazi multilaterali, jestendu l-iskop tal-paragrafu 1

u jadottaw disposizzjonijiet addizzjonali bhala implimentazzjoni ta' dan 1-Artikolu."

Artikolu 12

Disposizzjonijiet finali

1.Fi zmien tliet xhur wara I-pubblikazzjoni ta' din id-De¢izjoni, kull Stat Membru ghandu
jaghmel id-dikjarazzjonijiet msemmijin fis-subparagrafu 4
tad-disposizzjonijiet ta' I- Artikolu 40 tal-Konvenzjoni ta' Schengen, kif emendat
skond I-Artikolu 11 (1) ta' din id- Dec¢izjoni u s-subparagrafi 2, 3, 3a, 4 u 7 tad-
disposizzjonijiet ta' I-Artikolu 41 tal- Konvenzjoni ta' Schengen, kif emendat bl-Artikolu

11(2) ta' din id-De¢izjoni ghas-  Segretarjat Generali tal-Kunsill.

2.Stat Membru jista' f'kull hin jibdel id-dikjarazzjoni tieghu b'dikjarazzjoni ohra jekk din ta'
l-ahhar ma tirrestringix I-kamp ta' applikazzjoni ta' dik ta'

l-ewwel.

3.Kull dikjarazzjoni ghandha ssir wara konsultazzjoni ma' kull wiehed mill-Istati Membri
kkon¢ernati u bil-hsieb 1li jintlahqu arrangamenti

ekwivalenti fuq iz-zewg nahat tal- fruntieri interjuri.

4.L-Istati Membri fl-istadju ta' adezjoni ghandhom jaghmlu d-dikjarazzjonijiet msemmijin

fil-paragrafu 1 fi Zzmien 3 xhur wara l-adezjoni taghhom.

5.Is-Segretarjat Generali tal-Kunsill ghandu jippubblika d-dikjarazzjonijiet msemmijin fil-
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paragrafu 1 fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropej.
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Artikolu 13
Data tal-bidu ta' I-effett

Din id-De¢izjoni ghandu jibda jkollha effett sitt xhur wara d-data tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal
Uffic¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Maghmula fi Brussel,

Ghall-Kunsill
1l-President
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